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Izhaja vsaki dan " ^ S 
d »ta nedel jah In p r a z n i k i h c b 5.. ob p o n e d e l j k i h ob 9. z j u t r a j 
: -iicičte it4t vllke ae prodajajo po 3 n v č . (tJ stoiiokj 
sogih tobakarnah v Tr?tu in okolici, Ljubljani. Gcuci, 

- u. -1:. Pr ru. >ežnu. Ntbrežini. Sfv Luciji, Tolminu, 
' Ajdovščini. Postojni, Dornbergu, Solkanu itd. 

5 VE OGI.ASOV se n fnrajo po Tratah široke 73 mm. visoke 
t ggn); Z r trgovinska in obrtne oglase po 20 stotink ; 

lnrtn ce. zalivale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
:,0 *tot. Za ogla?e v tekstu iis»ta do 5 vrst 5 K. vseka na-

• :a \rst» K Mali oglasi po 8 stot. beseda, najmanj yn 
, 40 stot. — Oglase sprejema In°eratni oddelek uprave 

nti". — i'iaćtjje se izključno le upravi Edinosti '. 

Edinost 
Glasilo političnega društva „Edinost' za Primorsko. 

V edinosti je modt 

N&ro&nina znaia 
za v*e leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mcsece ti K — r » 

naročbe brez doposlane naročnine, ee uprava ne ozira 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na ure iniStvo lista. Nefrankovan* 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi ^e ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je poSiljati na upravo l?su 
UREDNIŠTVO: nI. liiorglo Galattl IS. fNarodul dom 
Izdajatelj in odgovorni n r e d u i k ŠTEFAN GODINA. Last-J k 

konsorčij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna feon*orci a 
lista „Edinost'- v Tr=stu, ulica Oiorgio Galatti IS 

s s ^ c ^ Poštno-lirauilnlt »i račun št. S41'C5a. 
TELEFOS »t»v. 1157. 

Mesečna priloga: „ S L O V E N S K I T E H N I K 

Brzojavne vesti. 
Štrajk pekov na Dunaju končan. 

DUNAJ 7. Štrajk pekov, ki je trajal 
.ko l iko tednov, je danes definitivno kon-

na kraljevo jahto. Angležke ladije odpo-
tujejo ob 4. uri popoludne. 
Italijanski kralj odpotoval na Grško. 

T A R E N T £>. Ob 3. in pol popoludne 
je kraljeva jahta »Trinacria«, na kateri se 

komur ničesar očitati, ker upamo, d«i opozorimo 
vže s tem kratkim pozivom vsakega na svojo 
dolžnost. 

an, potem ko so pekovski mojstri odobrili ^ ^ ^ ^ m i n i s t r a T i t t o n i i n Mirabello, , 
tarif 

T R Ž A Š K A M A L A K K O N I S L A . 
Nevarno kupčijo je naredila 29-letna 

Anastazija S , ki stanuje v Skednju. Pred 

40-letnica deiolne zveze društva 
rudečaga križa. 

P R A G A 7. Danes se je v navzočnosti 
.dvojvode Friderika praznovala 40-letnica 

"cželne zveze društva rudečega križa. 

Greti, je prijavil včeraj predpoludne na 
policijskem komisarijatu v ulici Uuigi Ricci , 
da so ga predsinočnjim trije neznani zli-
kovci, ko se je o polunoči vračal domov, 
napadli v klancu sv. Fortunata, ga vrgli 
na tla, ga pretepli in mu vzeli srebrno 
uro in srebrno verižico, v skupni vred-

spremljana od sredomorske eskadre, od-| i 5 d n e y . j e n a m r e č n a c c s t i p o d Sked- n o s t i , 8 k r o n > i n novčarko, v kateri je 
potovala v Pirej. Topovi pristanišča s o n j e m vkupila od nekega njej neznanega j i m e l 2 Q ] m n d e n a r j a > t e r potem pobegnili. 
oddali običajne salve. 

Rusija. 
Volitve za deželni zbor na Finskem 

Štrajki na Francoskem. H E L S N I G F O R S 7. Glasom dosedaj 
MARSI1J A 7. Mornarji v Nantesu, z n a n e j j a i z d a deželnozborskih volitev je 

mladeniča dva para kostimnih hlač. Mla-
denič jej je dejal, da jih bo prav lahko s j 
precejšnjim dobičkom prodala kakemu 
gledališčnemu igralcu. Včeraj popoludne 
je šla Anastazija v Politeama Rossetti in 

S tam ponudila na prodaj oba para hlač 

Vesti iz Kranjske, 
jfribar — ljubljanski kandidat. 

V LJUBLJANI 7. aprila 
* Slovensko društvo« je sklicalo za 

Dunkirchenu, Marsilji, Havru žugajo s j z v , oljčnih : 8 0 socijalnih d e m o k r a t o v , j Petru Aclienza, k i je >.ajnik operetne : d a n a S n j i d a n v »Mestni dom« shod volilcev 
raj kom, ako bo vladna predloga glede 1 _g s t a r o f i n c e v . 2 5 mladofincev, 24 prišta-; družbe Carlo Lombardo. A glej v r a8" a : | n a r odno-napredne stranke, na katerem se 

pisanih mornarjev vsprejeta nespreme- ^ švedske ljudske stranke, 1 1 agrarcev, Peter Achenza jej je takoj povedal, da j e ! j u b l j a n s k i župan Ivan H r i b a r pred-
jena. Uslužbenci prodajalnic z živili na- ^ p r i staša krščanske delavske s t r a n k e , j ravno iste hlače so bile njemu vkradene; s t a v i l k o t državnozborski kandidat. Kan-
...Tavajo dne 1 1. t. m. pričeti s štrajkom. M e d i z v o i j e n imi je 19 socijalnodemokratič- j pred par tedni. Na to je Achenza pozval d i d a t u r a s e j e s p rejela s frenetičnim, bur-

LILLE 7. Tesarji, mizarski pomočniki n i h ž e n s k * - — --
^c-verni francoski so sklenili generalni 

:rajk, ki naj prične jutri v Lille, v sredo 
Nemiri v Lodsu. 

LODZ 7. Nasprotstva med delavci se 
i poostrujejo. Bati se je novih spopadov ; 

Nemški profesor aretovan v toulon- n a v č e r a j g n j e m spopadu pred tovarno 
, ' Poznanski je bilo deset oseb ubitih, 10 pa 

T O U L O N 6. Blizo jahte angležkega, . J 
. . ranjenih. 

ralja je bil pri vojni ladiji »Jena« areto-
ran neki nemec, ki se je izdal za profe- •" - — 

rja. Prišel je v Arzenal na nekem ma-

četrtek pa v drugih mestih. 
trfesor aretovan 
skem arzenalu. 

Domače vesti. 
Shod „Učiteljskega društva za Trst in 

okolico'-. Včeraj je imelo „Učiteljsko dru-

cm parniku. 
TOULON* 7. Oni Nemec, ki je bil 

eraj aretovan, je bil danes izpuščen na 
-obodo. Isti je učitelj na dopustu in se je . ™ „ ; „ ; , , j , • - „t štvo za Trst in okolico« v Bazovici oben. ribi 1 žal kraljevi jahti, ne da bi bil imel . , »m 1 J ' • zbor. Navzočih je bilo naa šestdeset uči-;:.k zloben namen. . ... XT , _ ^̂  -

teljev in učiteljic. Na dnevnem redu je 
Iz Maroka. b i l o v e č t Q Č k > s o s e D n o Važno je bilo stro-

T A N G E R 7. Razširja se govorica da ^ ^ p r e d a v a n j e r a v n a t e l j a c . k r . u C i t c . 
Raisul i s svojimi pristaši poda v L e - ^ y R o p r u g o s p o d a v Bežka. Obšir-

.an, kjer bo slovesno vsprejet od preten- n g j e p o r o č J l o p r i o b č i m o v eni prihodnjih 
-'nta- j številk. 

Poplava. gledališče. Sinočnja predstava 
LVOV 6. Kakor brzojavljajo Sanoka, b f c l e m k o n j i č k u < s e j e izvrstno 

je Sana prestopila bregove ter deloma po - , ^ ^ Q V e r o v ž e k j e b i l i m e n i t en Bu-
a v i ' a m e s t o - ^ celc, trgovec z žajfo comme il faut, in za 

Španski kralj v Kaitageni b a v a l j e v a e gledališče kakor le kaj. Pa 
M A D R I D 7. K r a l j , kraljica mati in t u d - K a š i i g r a i c i s o i z v e l i svoje vloge vse-

•.inistri so se danes podali v Kartageno. s k o z . z i a s t i gdč. Janova in g . Cotič. 

redarja in dal Anastazijo aretovati. Na n i m a p i a v z o m . s a j p a j e Hribar tudi mož, 
policijskem komisarijatu je Anastazija po- k i j e v danažnjih težavnih okolnostili skoraj 
vedala, kako da je prišla ona do istih . b i r e k e l e d i n i p o k i i c a n > d a z a 5topa v dr-
hlač. Vzeli so njeno izjavo na zapisnik in ' ž a v n e m zboru ne le interese mesta ljub-
njo izpustili. | ljanskega, marveč interese celokupnega 

Rogovilež. Predvčerajšnjim popoludne j s l o v e n s k e ? a m e š č a nstva . In ta okolnost 
ob 6. uri je neki policijski agent v ulici | ^ ljubljanskemu mandatu prav poseben 
del Pozzo bianco aretoval 20-letnega Atilija j m e n 
Milinca, ki je sicer rojen v Trstu a ima, Z b o r o v a n j e j e otvoril odvetnik 
domovinsko pravico v Tolminu ter je 
že dve leti izgnan iz Trsta. Otilijo 
Miline se je pa agentu tako energično 

c!r. 

postavil po robu, da je moral agent po-

I v o k a l j kot predsednik »Slovenskega 
društva« izražajoč z veseljem zadovoljstvo, 
da so se volilci v tako obilem številu od-
zvali vabilu. Postaviti je kandidata za 

zvati na pomoč redarje, in še le s pomočjo l j u b l j a n s k i d r 2 a v n o 2 b o r s k i m a n d a t . Vseh 
dveh redarjev in dveh drugih agentov je ^ _ d e j a l j e g Q v o r n i k _ SQ u p n e v 

bilo možno spraviti Milinca na redarstveno ž u p a n a H f i b a r j a > k e r s Q s p l o ^ o 2 n a n e 

stražnico v ulici dei Rettori. A ko so ga 

gdč. Puceljnova in g. Podkrajšek. Gleda-
lišče je bilo polno. Obširneje izpregovo-

Tornado. 
NEAV-ORLEANS 6. Včeraj je v dr-

vah J .ouisiana, Mississipi in Alabami rimo jutri, 
r zsajal tornado. Kolikor doslej znano, je j w ~ . . . 

ilo 25 oseb ubitih, 50 pa težko ranjenih J IrZflSKO UOllillO SIDflnjB. 
Ruska carica vdova. Mladina kje si ? Na splošno in po-

B I A R R I T Z 6. Semkaj je dospela novno željo vabimo vso našo narodno izobra-
uska carica vdova. i ženo mladino na sodelovanje v volilnih pod-

A n g l e i k a kraljica v Toulon odborih, kjer se nabira za reklamacijsko po-
TOULON 6. Angležka kraljica je do- stopanje mnogo informativnega in pisarniškega 

ela semkaj danes ob 8. in pol uri zjutraj. | dela. Doslej se je, žal, jako pogrešalo ravno 
T spremstvu kralja Edvarda se je podala ! našo izšolano mladino: za danes nočemo ni-

prinesli na stražnico in ga tam položili na 
tla, je s tako silo brcnil z nogo v levo 
oko agenta Antona Štokeljna, da je 
zdravnik, ki je Štokeljna preiskal, izjavil, 

njegove izredne vrline. Življenje njegovo 
je knjiga, v kateri je vsak list popisan z 
neumornim delom za narodno stvar. Težko 
se je odločil za kandidaturo in odločil se 
je le, ker se je tukaj v Ljubljani in ker 

da je nevarnost, da popolnoma .zgubi za- , s e ^ n a p e r i f e r i j i s l o v e n s k c 2 „ m l . e 

apeliralo na njegovo rodoljubno dolžnost. 
Burno pozdravljen oglasil se je potem 

P O D L I S T E K. 

VOHUN 
Amerikanski roman. — Spisal J. F. COOPER. 

Dtmvud. ki je bil priča, kako je pol-
ivnika pohodil s konjem nden lastnih njego-
i , ljudi, se je smehljal in se ponudil, da ga 
remi k zdravniku, namreč v Hrartonor 

tvorec. 
„Polkovnik Velmer!" je vzkliknil mladi 

• ar t on strme, ko sta vstopila. ^ Ali je bila 
*;na sreča tudi napram Vam tako kruta ? 

\ bodite pozdravljeni v hi>i mojega očeta, 
hi želel, da ste naš gost pod srečnejšimi 

»kolnostmi 
Stari Hvarton je sprejel novega gosta z 

mu lastno rezervirano previdnostjo, in 
Hunvud je zapustil sobo ter pohitel k bol-
lemu prijatelju. Njegovo stanje je bilo tačas 

•voljno, in major je naznanil tedaj zdrav.-
:iku. da čaka spodaj nov pacijent na njegovo 

pomoč. 
Doktor ji- takoj pobasal svoje instru-

. nte in tekel dol. V veži je zadel na dame, 
.i >0 ravno odhajale v svoje sohe. Fanika se 
• smehljala poredno, ko je motrila čudno 

.<rik;izen plešastega zdravnika. »Sara pa je 
iil preveč razburjena vsled nepričakovanega 

; svidenja z angleškim častnikom, da bi jo 
I sploh zanimale take postranske stvari. 

Kakor že vemo, je bil polkovnik Velmer 
star znanec Hvartonove rodbine. V dolgem 
času, odkar ni bilo Sare več v mestu, je pol-
kovnik že nekoliko pozabil nanjo. Sarini spo-
mini so bili živahnejši. 

V življenju vsake ženske je doba, ko je 
j takorekoč razpoložena za. ljubezen : to je tisti 
najsrečnejši čas, ko otrok postane žena, ko 
sanja nedolžno srce upe. ki jili življenje ui-
kdar ne more uresničiti - — k o si domišljija 
slika bodočnost, ki je na zemlji ni najti. 

V tako srečni dobi je bila zapustila 
Sara mesto in vzela seboj sliko bodočnosti, v 
kateri je Velmer igral glavno vlogo. 

Sedanje nenadno svidenje jo je tako pre-
vzelo, da je po prvem polkovnikovem pozdravu 
odhitela v svojo sobico, da zbere tam svoje 
moči. 

Teta Ivanka je ustavila zdravnika, vpra-
šavši ga po ranjencu, in omenila ob enem. 
da je poslal majtfr po Singeltonovo sestro. 

„Njegovo sestro ?" je ponavljal zdravnik 
s pomenljivim pogledom. „Hm, ako major 
pošilja ponjo. potem pač pride." 

..Mislim, da bi jo morala gnati nevarnost, 
v kateri je njen brat . . 

„Gotovo !" je na kratko odvrnil doktor, 
se priklonil globoko in naredil damam prostor. 

deto oko. 
S kamenjem. Predsinočnjim sta šla 

brata Gvidon in Humbert Jasnik po mestu 
. . . . . - t - ^ • za besedo župan Ivan H r i b a r - Le vsled 

z nektenmi izseljenci. K o sta bila z istim1 ^ . . 
. ,.T . ^ . ~ , splošne želje političnih somišljenikov — v ulici Nuova, je priletel Gvidonu v glavo , t . f .. 

- rekel je gosp. župan — sem se odločil za 
kandidaturo in danes stojim pred Vami 

.. T . . . , kot kandidat. Ne bodem razvijal programa to spustila v beg. lasno mu je bilo, da je . 1 . -^ , , , ^ . , . — program sem jaz sam. Kdor premotri zalučal kamen eden onih dveh. On in brat . J V . . i . " , . . , . moie živlienie, ta ve. kai hočem in kakšni sta jo torej vdrla za onima dvema in . ' J ' * J 
_ . . . . . . , j 1 so mt cilji. Nemogočih stvarn ne priča« Gvidon je dohitel enega pred cerkvijo sv. 1 ® • , * . . , . . . . kujte od mene. Mož dela sem in kar sem Antona Novega m ga tiral na policijo — J , . , 

„ t • » 1 j postal, sem postal iz lastne moči. Se čutim njegov orat Humbert je pa vjel drugega ^ » .. . , . . . . . . . , , t-. • *-i v sebi moči in kar je imam, porabiti jo v ulici del Ponterosso in ga izročil re- . 1 ' / . . . , . „ . . , - t - o j • hočem za svoje volilce, za narod slovenski, darju. Prvi je 19-letni Josip o. , a drugi , , , . T-.-1 ^ - j - 1 Zastopal ne bom le enega stanu, zastopal 21-letni Viktor C. Bsla sta ooa pridržana: \ - o i bom, ce me izvolite, vse stanove. Strogo v zaporu. , , 
R o p a r s k i n a p a d ? 53-letni sedlar For- ; sem naroden m napreden m če se mi 

tunat Legat, ki stanuje v hiši št. 412 na | očita, da se preveč potegujem za narodno 

precejšen kamen. K o se je nato ozrl, je 
videl dva mladeniča, ki sta se takoj na 

Na Faniko pa niso ostale brez vtiska 
doktorje ve besede in dvoumni obraz, ki ga je 
napravil, ko je omenila teta o Singeltonovi 
sestri. 

Ko je doktor vstopil, se je obrnil s sle-
dečimi besedami 11a edinega rdečesuknježa, ki 
je bil v sobi : 

„Rekli so mi, da potrebujete moje po-
moči. Dal Bog, da ni bil stotnik Lavton, s 
katerim ste trčili skupaj. Sicer utegne moja 
pomoč prihajati prepozno." 

„Tu mora biti pomota, gospod," je od-
vrnil Velmer ošabno. „Major Dunvud mi je 
hotel poslati ranocelnika in ne staro babo !" 

Henrik Hvarton ni mogel zadržati smeha, 
a vendar je rekel br/ : 

„To je doktor Pipec. Imel je danes 
toliko posla, da ni utegnil posvečati svoji 
zunanjosti navadne pazljivosti." 

„Oprostite, gospod!" je rekel Velmer. ki 
je zdaj s kislim obrazom blagovolil odložiti 
suknjo in pokazati to, kar je imenoval svojo 
ranjeno roko. 

„Dragi gospod." je suho pričel rano-
celnik, „ako more doktorski klobuk edinbur-
ške univerze, obiskavauje Vaših londonskih 
bolnišnic, amputacija nekaj stotin rok in nog, 
če morejo operacije vsake vrste . . . čista 
vest in patent kongresa narediti ranocelnika. 
potem sem jaz eden !" 

„Oprostite, gospod!" je ponavljal pol-
kovnik trdo. 

„Kje ste ranjeni ? Kaj, ali se gre za to 
prasko na rami ? Na kakšen način ste mogli 
priti do praske ?" 

..Od sablje rebela je !" je dejal pol-
kovnik. 

„Niti govora ! Niti pohlevni Jurij Singel-
ton bi Vas ne bil prijel tako nežno !" 

Rekši je vzel kos obliža iz žepa in mu 
ga prilepil na rano. 

„Tako. gospod, to bo služilo Vašemu 
namenu in je vsekakor edino, kar potre-
bujete." 

„Kaj hočete reči? Kakšnemu namenu, 
gospod ?" 

..Da se bodete mogli javiti ranjenim v 
svojih poročilih," je mirno odvrnil doktor; 
„in pri tem lahko poveste, da je stara baba 
ozdravila Vašo rano. Vsekakor bi bila stara 
baba dovolj spretna za to." 

„Čudno govorjenje je mrmral Anglež. 
Zdaj je posegel vmes stotnik Hvarton. 

češ. da je polkovnikova pogreška le posledica 
njegovega razburjenega duševnega stanja; a 
ni se mu posrečilo pomiriti razžaljenega zdrav-
nika. ki se je udal le nerad, da je preiskal 
polkovnika natančneje. 

Poškodbe istega so obstajale poglavitno 
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vprašanje, naglašam, da je pri nas narodno > a s je, da mi izkažete svoje zaupanje. Po-
vprašanje tudi eminentno krušno vprašanje, j častili boste mene, počastili pa tudi belo 
Vselej in vedno bom nastopal kot odločen j Ljubljano, (Burno ploskanje in viharni 
Slovenec. Ze kot mladenič sem se oklenil klici >Živio Hribar!«) 
Slovanstva, tem idejam ostanem zvest tudi j Socijalni demokrat K o c m u r je v 
v prihodnje. Govornik se je potem obširno imenu svoje stranke ugovarjal Hribarjevi 
bavil s socijalnim vprašanjem. Že leta j kandidaturi ter naglašal, da se delavstvo 
1888. — nadaljeval je g. kandidat — sem Za to kandidaturo ne more ogreti češ da 
se v deželnem zboru kranjskem izjavil za ! j e parola Hribarjeva, da hoče zastopati 
splošno volilno pravico. Državni zbor po- j Vse sloje, le slepilo. Župan H r i b a r je v 
delil nam je sedaj sicer splošno, ni nam j kratki repliki ovrgel Kocmurjeva izvaja-
pa podelil enako volilno pravico. Kočevski n je . Potem pa je dal predsednik dr. K o 
mandat in volilna geometrija na Koroškem 
govore glasno dovolj za to trditev. A k o 
to volilno pravico vendarle akceptiram, 
storim to zategadelj, ker vem, da bo dr-
žavna uprava odslej postala bolj demokra-
tična in ker vem, da je ta volilna reforma 
pričetek poslovanjenja naše države. K o t 
najnujnejšo socijalno nalogo smatram zbolj-
šanje materijalnega stanja našega uči-
teljstva. Deloval bom na to, da se šolstvo 
podržavi, ker se s tem razbremene de-
želne finance, učiteljstvo samo pa v ob-
mejnih deželah slovenskih ne bo več tako 
odvisno od narodnih naših nasprotnikov. 
Govornik je naglašal potrebo najobširnejše 
preskrbe za starost ter potrebo slovenskih 
srednjih šol in slovenskega vseučiliša. 
Upati je. da bo novi državni zbor imel 
več smisla za pravično ureditev narodnih 
vprašanj. Ljubljanska obrtna šola se mora 
primerno spopolniti, a na ljubljanskem 
gradu se mora z državno pomočjo osno-
vati muzej slovenske umetnosti. Vprašanje 
glede ustanovitve železniških delavnic v 
Ljubljani se je bistveno približalo uresni-
čenju in že prihodnje leto se prične z 
gradnjo potrebnih poslopij. Lepo Število 
domačinov dobi tu kruha in zaslužka. Po-
tegoval se bom za tretjo železniško zvezo 
s Trstom, za zvezo, ki bo koristila tudi 
našemu mestu, a pri tem ne bom pozabil 
nujnega podaljšanja dolenjske železnice 
do Karlovca. Govornik izjavlja, da se 
oglasi, če bo izvoljen, za sprejem v klub 
slovensko-hrvatskih poslancev; oglasil se 
bo že zategadelj, ker smatra za svojo 
dolžnost, da poskusi] ublažiti strankarsko 
nasprotje doma, na zunaj pa mora biti 

k o l j Hribarjevo kandidaturo na glasova-
nja. Hribarjeva kondidatura je bila ob 
frenetičnem odobravanju skoraj soglasno 
sprejeta. Le kakih 20 rok se je dvignilo 
proti odobrenju. 

Shod je dalje razprarljal o predsto-
jećih občinskih volitvah v Ljubljani ter 
sklenil, naj se namesto Etbina K r i s t a n a , 
ki želi biti izvoljen le od delavstva, pro-
glasi kandidatom za tretji volilni razred 
knjigovez Henrik Z i r k e l b a c h . S tem 
sklepom se je kompromis med narodno-
napredno iz socijalnodemokratično stranko 
definitivno pokopal. 

Povoden] na Dolenjskem. Vsled dežev-
nega vremena in posebno vsled močnega 
naliva v noči od petka na soboto, je po 
tok Težka Voda, ki prihaja iz-pod vznožja 
Gorjancev tekom dopoludneva rapidno 
narasel. Krka je bila zjutraj še v nor-
malni visokosti, vsled pritokov pa je te-
kom dopoludne tako narasla, d.\ je v več 
krajih prestopila že opoludne svoje bre-
gove. Ako dež kmalo ne poneha, je pri-
čakovati velikih povodnji v nižje stoječih 
krajih vzhodne Dolenjske. 

Kaj pa to pomeni ? Te dni je bilo v 
Novem mestu novačenje, katerega izid je 
v primeri z materijalom, došlim k na-
boru, tako minimalen, da se vsakdo vpra-
šuje, kaj pa to pomeni ? Izid je bil ta-le : 
dne 27. marca izmed 198, le 22 potrjenih, 
dne 3. aprila izmed 132, le 28 potrjenih, 
dne 4. aprila izmed 127, le 23 potrjenih. 
»Materijalej da-si nijbil slab, kakor prej-
šnja leta, so tako natanjko preiskovali in 
»muštralic. da se je gospodom videlo, da 
ni taka sila na pomanjkanju »materijala«. 

PARIZ velika nagrada in 
zlata medalja. 

slovenska delegacija složna, ker le g potem j kakor na Dunaju vedno jadikujejo. Tudi 
* * - A m . ... __ . , . . v . . -bo zamogla imponirati vladi. Će ga pa 

imenovani klub ne sprejme v svojo sredo, 
vedel si bo najti zaslombo pri kakem 
močnem slovanskem klubu, ki ga bo go-
tovo uspešno podpiral. Župan Hribar pri-
poročal je nadalje skupno gospodarsko 
delo slovenskih strank, ter je z zadovolj-
stvom konstatiral, da sta se obe slovenski 
stranki zjedinili za veliko narodno po-
djetje, ki se v kratkem oživotvori. Ne ver-
jemite — rekel je konečno — onim gla-
sovom, ki prorokujejo konec narodno-
napredne stranke. Prepričali se bodete, 
da ta prorokovanja niso utemeljena. Naša 
stranka ima zadosti Življenske moči in na-
stopala bo tudi v prihodnje kot trdna or-
ganizacija, ki zastopa vse sloje slovenskega 
naroda. Slišali ste moje obrazlaganje, a na 

po drugih krajih Dolenjske kaže izid no-
vačenja primeroma iste Številke. Torej : 
kaj to pomeni ? 

v nekaterih utiskah vsled padea, tako da je 
dr. Pipec pri njem kmalu opravil. 

Konjenica se je bila pokrepčala in od-
počila pa se odpravljala zdaj nazaj na prvotno 
svojo postojanko. Dunvud je bil prisiljen 
tedaj, da poskrbi za svoje jetnike. Dr. Pipec 
j e imel ostati v Hvartonovi liiši pri ranje-
nemu stotniku Singeltonu. Polkovniku Vel-
meiju je na Henrikovo prošnjo in proti 
častni besedi dovolil, da sme ostati na Kobi-
Ijeku, dokler ne zapuste amerikanske čete 
kraja. Ostale jetnike je odposlal z močno 
eskorto v notranjo deželo. 

Kmalu nato so odrinili dragonci; prosto-
voljci so se razdelili v majhne trope, ki so 
se v spremstvu jezdečih patrulj razširili po 
vsej deželi, tako da so tvorili od morskega 
obrežja tja do Hedzena tekočo verigo pred-
straž. 

Ko je ostal sam in ga niso razburjali 
več dogodki dneva, je začel čutiti major 
Dunvud, da je še drugih vezij razun onih, ki 
priklepajo vojaka na stroge zakone časti. Ni 
omahoval v dolžnosti, a občutil je, kako 
močna je izkušnjava. 

Mračni blesk njegovega očesa se je 
umaknil polagoma mehkemu, bolestnemu po-
gledu in vse zadoščenje nad dobljeno zmago 
ga ni moglo odškodovati za žrtve, s katerim 
j o je moral plačati. 

Ko je vrgel zadnji, dolg pogled nazaj na 
Kobiljek, je pomislil, da je hranila ta hiša 
lo, kar je njemu najdražje. 

V začaranem vlaku. 
Epizoda. 

Manjkalo je še pet minut do odhoda 
vlaka. Po peronu in pred vlakom se je 
trlo polno ljudi, osobito vojakov, da se 
po praznikih, ki so jih prebili pri svojih, 
povrnejo zopet na svoja službena mesta. 

Pred vagonom, v katerega sem vstopil, 
stala sta mlad gospod in dama, bržkone 
zaročenca. Tako sta se razgovarjala in si 
mejsebojno prisegala večno zvestobo in lju-
bezen. V interesu človečanstva sem tiho 

Prijatelj njegove mladosti je bil jetnik in 
sicer pod okolnostmi, grozečimi življenju in 
časti; njegov zvesti tovariš in sobojevnik je 
kakor krvava žrtev ležal tam in se boril s 
smrtjo . . . in zopet je vstajala pred njegovim 
duhom podoba, ki se je ves dan že bojevala 
v njegovih prsih z drugimi nasprotujočimi 
čutili: podoba Fanikina. 

Že so bili izginili poslednji jezdeci za 
severnimi hribi, ko je zasukal Dunvud svojega 
konja v isto smer. Fanika. gnana od neodo-
ljivega nemira, je bila stopila ta hip na trato 
pred hišo. 

Dan je bil mil in jasen, na brezoblačnem 
nebu je sijalo solnce. Hrupu, ki je motil tako 
pred kratkim še pokoj jesenske pokrajine, je 
sledila zdaj mrtvaška tišina in mirno prizorišče 
je izgledalo, kakor da ga ni stresal nikdar 
vihar človeških strastij. 

Samoten oblaček, dim minule bitke, je se 
plaval nad poljano in tudi ta se je razblinjal 
polagoma in z njim je izginil zadnji sled 
smrtnega boja . . . 

In bilo je Faniki. kakor da je vse to, 
kar se je zgodilo ta dan, bil samo sen. Tu 
pa je pal njen pogled na jezdeca odhajajočega 
tam v daljavo — in sen je izginil. 

Spoznala je ljubega in z resnico so se 
povrnili drugi spomini, ki so jo gnali nazaj v 
hišo z ravno tako težkim, bridkostnim srcem 
kakor je bilo srce, ki ga je Dunvud, jemal 
seboj v daljavo. (Pride še.) 

Posrečilo se nam je sestaviti 
spopolnjen in patentiran brzi stroj za nogovice 

T H E V I C T O R I A 
s katerim si zamore vsakdo ustanoviti 
koriatonosno domačo obrt s proizvajanjem 
nogovic in sličnih predmetov. Trideset-
krat hitreje nego na roko. Nogovice so brez šiva. 
Uporabo stroja „ T H E TICTORIA" je možno 
naučiti z lahkim poukom oziroma ustmeno T 

naših pisarnah in zastopstvih. 
Katalogi zastonj in poitnino prosto. — Odpošilja centrala: 

The Oictoria Stocking-Coom 6 Co. 
TRST, Corso Št. 17. f — Iščejo se resni zastopniki. — Corso r t 11. 

Agencija MERKUR 
TRST, uL Nicolo Macchiavelli 19, Telef. 1874 

Komisije in zastopstva 
• — I n f o r m a c i j s k a p i s a r n a . = = = = = 

Preskrbuje nakup in prodajo raznovrstnega blaga po najugodnejših 

pogojih. Zaloga raznovrstnega blaga : patentirana ognjišča, Ciril-Meto- jjj 
dijevo ličilo, pražke gnjati, surovo maslo, med itd. itd. X 

X 

ZALOGA MOKE 
BRODER NEUMANN — Arad 

obče znani pridelek, nahaja se pri 

And. Schleimer-ju, Trst 
ulica Stadion štev. 12. 

ANA SEMULIČ 
Bogata izbera pohištva 

Trst, trg Belvedere štev. IO 
Lastna delalnica, ul. Ruggero Manna 

V zalogi ima vsakovrstnega pohištva. Cene zmerne 
io postrežba poštena in natančna. 

Oglase, poslana, osmrtnice, 2 a h v a l e , mule 
in v obče kakoršno koli vrsto oglasov sprejo 
„Inseratni oddelek" v ulici GiOrgio Gulatti 
(Narodni dom) polunadstropje, levo. Ur;; 
odprt od 9 . zjutraj do 1 2 . in od 3 . do S. pi 

Po noči se sprejema v ,,Tiskarni Edin< 

R o d o l p h e M a a s , Zrst - ulica j m o 38 
Olje za stroje, cilindre, dinamo, motore itd. 

= = p o s e b n o z a ž a g e n a p a r o in ml ine . = = = = = 
Nitni bombaž za čiščenje strojev, AVAVA 

pohištvo in tapetarije v bogati izberi, neprekosljive 
glede solidnosti in elegancije 
— se vdobi pri 

(naslednik G. Dalia Torre Giacomo jKacerata ulica deli' Acpdotto 3 
ulica Chiozza 7, ulica del Toro 1. Cene, ki so splošno priznane za ugodne. 

K U P I T E 
le AMERIKANSKI STROJ za pisanje prve 

vrste z v vidno pisavo, MODEL 1907 
STEARNS 

M C8 

C« 

os 

30 
U3 

CO C CD 
CD sc-c -o 

o <0 r-* -I O 
O 
< C 
CO co o ffl PC sr 

O N 
CD a 

CO ® 
3 

• o 
< 

>v> 3 ® ^ g o 
g E 
g . «3 > 

<33 
ns A 
M • <M 

> 

' = o> 
± N CTX ® . s s Q- M 

ki ima pred vsemi drugimi stroji enakega zistema nastopne popolnosti in vrednosti 
1. Decimalno tabelo, ki je ni zamenjali z narodnim vrstami številk; 
2. Pomikača, ki ga more vsakdo takoj odstraniti ; 
3. Črke v enem jek enem komadu z vzdigali (niso spojeni z vzdigali> ; 
4. Možnost da se pomikač lahko giblje na desno ali na levo; 
5 . Trak, se povsem lahko odstrani; 
6. Pomikač se giblje na krogljah in ne na koldacih, zato teče gladko : 
7. Možnost da se lahko pomnožuje, ne da bi bilo treba odatranjati trak ; 
8. Mnogo bolj vidljivo pisavo ; 
9. Priprava, da se lahko napiše dopisnice cd kraja do konca 
10. Premikovalec se pomika vsled predstavljanja koleae in ne potom trakov, za t<j je mnogo trdneji 

in lagiji. Izključno zastopstvo za Trst, vso provincijo, ter Reko 
Trst, V i a delle Poste štv. 6. Telefon 1682. 

f TOVARNA POHIŠTVA IGNAC KRON 
TRST, ULICA CASSA Dl RISPARMIO 5. 

KATALOGI BREZPLAČNO. 
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zaže lel, da bi ta dva srečna človeka ne 
stop ila nikdar v vrsto onih milijonov, ki 
so prisegali prisego večne ljubezni in zve-
stobe le zato, da bi je — ne držali! Se 
en stisk roke. Se en poljub ; gospodič je 
vst o pil v moj voz, stroj je zapiskal in vlak 
je oddrdral z nami proti Ricmanjem. In 
•lokler smo se vozili skozi mesto in oko-
lico, stala je na vsakem križpotju gruča 
J udi j, kateri so živo pozdravljali v službo 
vračujoče se svojce in prijatelje. 

Kmalo se je vlak ustavil na postaja-
lišču Ricmanje. Pogledal sem skozi okno. 
Bilo je ravno dano znamenje za odhod; 
občutili smo sunek, in vlak se je začel 
premikati. A kako sem se začudil, ko sem 
videl, da se pomika vlak nazaj proti Trstu, 
od kjer smo ravno prišli ? Še bolj pa sem 
se začudil, ko sem videl, da stoji en del 
vlaka s strojema — ker je bil vlak dolg, 
imel je dva stroja — na mestu, a mi se 
pomikamo z enim delom vlaka nazaj me-
sto naprej ! Sprevodniki, ki še niso bili 
na vlaku, so v hipu poskakali vsak na 
svoje mesto, ne da bi pomislili, da s tem 
tvegajo svoje življenje. Sprevodniki so se 
vedli kakor pravi junaki in so vršili svojo 
dolžnost, ne oziraje se na nevarnost, ki 
jim je pretila ! Zaslužili so odlikovanje ! 
Položaj se najbolje razvidi iz tega, da je 
— ko je bil zadnji sprevodnik komaj na 
vlaku — že tudi zletel pri oknu enega 
voza prvi potnik na železniški nasip ! Cim 
so drugi potniki to videli, začeli so kar 
po vrsti skakati z vozov. Ricmanjcem, ki 
so tega dne delali po vinogradih in po-
ljih, nudil se je prizor, kakoršnega ne 
more nuditi niti slavnoznani cirkus Buffalo 
Bili ! ! 

Za one, ki so bili v tem začaranem 
vlaku, je bil prizor seveda nekoliko dru-
gačen, nego na kaki predstavi v cirkusu. 
In med tistimi »onimi« sem bil, žal, tudi 
jaz ! V prvem hipu mi položaj ni bil ja-
sen ; a Čim so začeli potniki leteti pri 
oknih ven, bilo je tudi meni jasno, kaj se 
je zgodilo. Vendar pa sem smatral take 
»salto mortale« še za prezgodnje, ker 
sem znal, da so sprevodniki in zavirači 
na svojih mestih, in se za enkrat ni bati 
hudega. Vendar sem hotel za vsak slučaj 
odpreti vrata našega voza, da ves položaj 
bolje pregledam, ter da v skrajni sili sko-
čim iz začaranega vlaka. Prej pa, nego 
sem mogel prijeti za kljuko, se je oni go-
spodič, ki je pustil v Trstu svojo zaro-
čenko, spomnil bržkone te slednje ; bilo 
mu je žal, 4a bi pustil samo na svetu 
njo, ki je tako krasna, tako mila, in po-
vspel se je na okno vrat, ki sem jih hotel 
jaz odpreti, in v istem hipu je bil mož na 
železniškem nasipu. Ženske pa, katere so 
bile v istem vozu, so vzdihale : »Dio mio! 
Dio mio ! Povere no i ! Povere noi !« ln 
hip pozneje, prej nego je to povedano, je 
naš začarani vlak tudi Že obstal. Vse to : 
odtrganje vozov, poskakanje sprevodnikov 
na vlak, in potnikov z istega, in konečno 
vstavljenje vlaka, trajalo je jedva nekaj 
sekund, kar je pa zadoščalo, da je nav-
stala med potniki splošna zmešnjava. Sicer 
smo se vsi smejali onim, kateri so ska-
kali skozi okna ter se producirali kakor 
klovni, vendar so se vsem poznale na 
obrazu posledice prestanega strahu. In 
tudi jaz ne želim, da bi kedaj še v življe-
nju doživel slično epizodo ! 

Luka Pogorelec. 

DOBIVA SE V VSEH LEKARNAH. Najvspešneje sredstvo proti DOBIVA SE V VSEH LEKAREUfl 

r e v m a i i z m u i n p r o t i z i u 
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Razne vesti. 
Prenos 80.000 trupel. — v Milanu 

obavljajo sedaj velikansko delo, ki je na-
pravljalo doslej toliko preglavice oblast-
nijam. Izven nekdanjega mestnega zidovja 
se nahaja veliko pokopališče za mrliče ve-
like bolnišnice. Sedaj morajo ta kraj pre-
zidati. Toda ni bilo lahko urediti tal. — 
Delo je pričelo lani in bo končano v ne-
katerih mesecih. Gre se zato, da se pre-
nese in na pokopališču pokoplje okolu 
80.000 na pol segnitih trupel. A vsa ta 
trupla morajo prepeljati skozi mestne ob-
ljudene ulice. 

Koncem 17. stoletja je uprava velike 
mestne bolnišnice na dotičnem kraju zgra-
dila kapelo, na okolu pa arkade, a pod 
njimi velike kripte (rakve) dolge 8, široke 
4, globoke 4 in pol metra. Na vrhu kripte 
je bila odprtina, skozi katero so metali 
mrliče, navadno brez krste in gole, a po-
tem so odprtino zakrili s kamenito ploščo. 
K o j e bila ena kripta polna, so jo zazi-

dali in odprli so drugo. Tako so delali od 
leta 1690. do 1780., ko je cesar Josip II. 
(tedaj je spadal Milan pod Avstrijo) pre-
povedal ta način pokopavanja. Rotonda 
— tako se imenuje omenjeno pokopališče 
— je bilo opuščeno. S časom so naokolu 
zgradili hiše in ulice in pozabili so na 
skladišča mrličev, ki so se nahajala tamkaj. 

Toda leta 1880 je upravi bolniš-
nice prišlo na um, da bo treba na mestu 
onih arkad zgraditi lazaret za kužne bo-
lezni. In dala je iz arkad napraviti celice. 
Ker so pa morali kopati nove temelje, od-
krili so one grobe, in v njih neštevilno 
na pol gnjilih človeških trupel. — Toda 
smrad, ki je izhajal iz odkritih kript, je 
bil tak. da so jih morali takoj zazidati, a vse 
odkritje so zatajili, da se ni prebivalstvo 
razburilo. 

Slednjič so leta 1885 poskušali livati 
v kripte razne kisline, da razkroje in se-
žgejo mrliče ter so eno kripto izpraznili. 
Vendar je bil smrad tako velik, da je po-
stal nevaren in zato so nadaljno delo opu-
stili. Vendar niso na stvar samo pozabili. 
Prof. Menozzi je že pred par leti predložil, 
da se na licu mesta zgradi krematoriji, 
kjer bi se vsa trupla sežgala. Toda načrt 
je bil predrag, in zato se ga ni izvršilo. 
Slednjič je isti profesor izumil sredstvo, 
da se s pomočjo toplega zraka trupla 
osuše, potem desinfecirajo in nato prepe-
ljejo na pokopališče. In tako so tudi sto-
rili. Močan ventilator goni v kripte zrak, 
segreje ga do 200 stopenj, a posebni de-
lavci oblečeni kakor potapljači, premeta-
vajo z železnimi drogi mrliče, da se dobro 
osuše. Po noči spravljajo trupla na novo 
pokopališče. Kript je 70 in tako bodo v 
nekaterih mesecih vse izpraznjene. Vse to 
delo bo stalo okolu 25.000 lir, dočim je 
leta 1885 stalo izpraznjenje ene same kripte 
13.000 lir. 

Sin romunskega prestolonaslednika na 
straži. — v zadnjih dneh so morali pred 
kraljevo palačo v Bukareštu stražiti tudi 
kadetje. V nedeljo popoldne je moral na 
stražo tudi princ Karol, 12-letni sin pre-
stolonaslednika Ferdinanda. Pred palačo 
se je zbrala velika množica ljudstva, ki 
je opazovala mladega princa, kako resno 
hodi gori in doli pred palačo. Za časa, ko 
je princ bil 'na straži, pripeljala se je v 
avtomobilu njegova mati, a mali princ je 
moral izkazati predpisano čast. 

Koliko se porabi na svetu šivank ? — 
Človek ne bi verjel, V oliko tega neznat-
nega orodja je v svetovnem prometu. — 
Vsak dan se porabi na svetu 200 milijo-
nov šivank, kakor je izračunal list »Kos-
mos". Amerika, Anglija in Nemčija so 
glavne izdelovateljice šivank. Do polovice 
16. stoletja je Nemčija sama preskrbovala 
svet z raličnimi iglami. Pozneje je Anglija 
zaslovela in prevzela glede Šivank glavno 
ulogo na svetovnem trgu, a sedaj si je 
zopet Nemčija pribavila zmago. Dokler je 
bila Anglija prva izdelalo se je v angležkih 
tovarnah 50 mil. šivank na dan, sedaj je 
Nemčija na prvem mestu, ima 70 tovarn 
za sivanke ter izdela 200 mil. šivank na 
teden. V Aberskem okraju predelajo na 
leto 700 do 800 tisoč kilogramov žice v 
4 in pol milijard šivank ter izkupijo zanje 
6 milijard mark. 

Centralna knjižnica na Dunaju je osno-
vala minoli mesec poseben oddelek za 
mladinsko leteraturo. 

t 
Potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem pretožno vest, da je naša 
premila hčerka 

Josipina Mahne 
danes ob 8. zjutraj, v dobi od 3 in pol leta, mirno 
v Gospoda zaspala. 

Pogreb drage pokojnice bo jutri, v ponedeljek, 
ob 4 pop. od hiše žalosti Via delTIstria St. 14. 

r MALI OGLASE. 1 
Mali oglasi računajo tte po 3 sto t. besedo; 
roaatnouakane besede se računajo enkrat 
več. .Kajmanjfc pristojbina 40 stotink. 

= Plača se takoj. — : — U 
Kdor Izven Trsls pismaoa naroči kak „BALI OGLAS 

Mi l i« tonar v naprej, kar tfrugača na bo njegov oglas objavljan 
če ni oseba paznana Uprav! lista. 

Tarif* J« natisnjena na čelu „VALIH OGLASOV" In vsakda 
Itbta preračuni, koliko eu J« piačati s tam, tfa prešteje besede 

Ogla a« treba nasloviti na „IHSERATMl ODDELEK" „Edinosti". 
Na vprašanja potom pistra bo la ja l „IISERATII ODDELEK" 

InformaoiJ« edino le, će ba plamu prileiMa znamka za odgavar 

H H f l o OO takoj stanovanje, dve sobi, kuhinja 
UUtlCl 9 o velik vrt, 3C0O, ulica deli' Eremo 
§t. 118. Družina Visnovitz. 389 
i l o n i i v L p H k (u l i c a Raffineria št.3). Tovarna 
f l t J I l r . onrilla 8ladčič, konfetur in kanditov. 
Zmerne cene. Pošiljat ve na deželo. 361 

Slavoj Škerlj, krojač Š S , i 
Veliko noč svojo moderno urejeno krojačnico. Naj-
modernejši dunajski vzorci. Nizke cene, solidno delo. 
Svoji k svojim ! Piazza Barriera 3, I. 204 

Kdo g|Hg| kaj denarja, in hoče dober zaslužek 
kupi lahko hi5o v predmestju. V hiši 

je dobro vpeljana prodajalnica. Ugodna pozicija tudi 
eventuelno za pekarno. Hiša nese dober dohodek, 
tako, da se v malo letih amortizira. Pogoji ugodni. 
Več peve „lnseratni oddelek E d i n o s t i " 1 . 2 6 0 

Male in velike parcele čs&Z 
s hišami ob ccsti v bližini mesta so na prodaj po-
ugodnih cenah. Naslov pove .lnseratni oddelek 
Edinosti". 14 

Hrvatsko-italijansko ssSP&JE 
vse učiliščnik. Zmerne cene. Naslov daje Edinost. (349 

F. Ščuka 
Ferriera št. 25. 

prodaja kuhinjsko opravo: omare, 
mize itd. iz prve roke. Trst, ulica 

P n h l č t v n s v e i*° a l i temno, se prodaja; po-
r U l i l o l v U polne sobe in posamezni komad. 
Izbera stolic. Cene, da se ni bati tekmovanja. Ulica 
Farneto 12 [nasproti Okr. boln. blag. A. G u 11 i c h, 
M i l i l o b r e k i R i ž a n i b l i z o dekanske železniške 
m i l i l poataje s 6 kamni, gospo Jarskimi poslopji, z 
vinogradi, gozdom in travuiki, je na prodaj za nizko 
ceno. Oglasiti se je pri Petru šik, mlinarju v Deka-
nih Stev. 2. 306 

K a r o l K o b l 
avtorizovani inštalator 

za vodo in plin 
TRST 

ulica Giuseppe Parini 15 

T E L E F O N St. 1 5 9 6 . 

SALON 

C A R L A FONN 
Trst, ulica Stadion št. 7, III. nad. 

Izdeluje kar najhitreje 

toalete za ples in gledišče 
i c t e r a n g l e ž k e o b l e k e 

ki jih izdeluje poseben krojač. 
Največa točnost, hitro izvrševanje po najnižih cenah 

Oertot urar 
Trst, ulica Poste Nuove 9 

Žepne ure najboJjfiih tovarn 
Najnovejše stenske tire. Izbor ur za birmo in 

za darila. Popravlja po zelo nizkih cenah. 

Via Farneto štev. 3 
V novi prodajalnici igrač in drobnarij 

se nahaja vedno 
V E L I K A IZBEBA 

glavnikov, torbic , ročnlli torbic, rasnih 
l išpor, predmetov za darove, finih dišav 
po nizki eenl, ter pisarniških predmetor 
in izbrana zaloga krasnih razglednic za 

krčme, nove zgradbe z 10' /0 ći- j m - ^ 
stega dobirka, hiše, dvorce, dokončana Btauovnnja, | K ^ f T l p f f t ^ f f ^ V Q 
naj se obrne (tudi pismeno) do poverjenika Ermano v i « . X a i l l V / L U w LV# V • ^ 
Kolarsich-a kavama _A1 Corso** od 9.—11. in od M^HHiHHHiHHHHB^HHH^HiH^BaBiHBMHBBM 
3 . - 6 . 1570 

Kdor hoče T Z e t i V Soatilne> kavarne, 

' I S O g l d Proc*a s e ' ra (*' bolezni, dobro 
?tev. 89. 

vpeljana mlekarna. Aeuuedotto 
378 

t/ R n ' a n i l P°- t e n a slovenska družina 
V f l U j d l l U malo stanovanje z vrtom. Ponudbe 
pod -Tri osebe* na ..lnseratni oddelek Edinosti". 

1817 

Spretnega agenta biranje oglasov išče 
takoj „lnseratni oddelek Edinosti*4. Daje se dobro 
provizijo. Ako je oseba spretna, srčna in ima dobro 
voljo za delo, lahko si zasluzi mesečno od 150 do 
200 kron. Zahteva se tudi poznanje italijanskega 
jezika. Ponudbe (tndi osebno) na „lnseratni oddelek 
EdinoBti4. 

Prva slovenska zaloga „ ™ a 
ANDREJ JUG — Ulica sv. Lucije štev. 18 <za de-
želnim sodiščem). Cene brez konkurence. — Svoji 
k svojim ! 

U Gorenjivasi pri Kanalu 
odda se v najem 

K o v a č i i i c a 
z vsem kovaškem orodjem in 

W Stanovanje 
obstoječe iz dveh sob, ene kuhinje in dveh 
kleti. — Pojasnila daje „ I N S E R A T N I OD-

DELEK EDINOSTI" pod Stev. 380 . 

K J I G O V E Z N I C A 

Tovarna trgovskih registrov 
Gustavo Tassini & Figlio 

Trst,Via Porporella št. 5 - ogel Via della Samta 

Tovarna pohištva 

TRST, 7 aprila 1907. 

Josip in Ana Mahne 
roditelji. 

N a nrnHai v hotel z 1 0 

I I d p i V U a j sobami, salonom, 2 so-
bicami, kletjo; krasno teraso na stlen. 
hiše; razgled na morje; plinova razsve-
tljava, voda, vrt, stranišča closet, kc prej 
ob morju za 20 kabin — vse novo. Ce-
njeno 40000 kron. 
N a n m / l a i v Piranu zeirijišča za 
I I d p i U U d j gradnjo dvorcev, okolu 
12.000 štirj-metrov; krasen položaj, blizo 
morja, skupno s že dogotovljeno kopeljo. 
Cenjeno 5 kron po štirj. 
N a n r n s l a i s t a y ' z o , i d v a k r a s n a 

I I d p i U U d J dvorca s parkom, skup-
no 2700 štirj. metrov za 30.000. 
N a n r s t s l a i n o v a P ro s t a davka 
I I d p i U U d j 2 balkona in krasna ve-
randa z razgledom na moije, vse tlakano 
s krasnimi kvadreli, dve pripravljeni kopeli 
ob obali, 170 sadnih dreves,8 orhidej in mno-
go trt. Hiša je blizo pomola in železniške 
postaje. Cenjena na 30.000 kron. 
N , n v . A J . | dvorec ob glavni cesti 
I l d p i U U d j s krasnim razgledom na 
moije za 30.000 kron. 
Za inforaacije in pojasnila obrniti se je na 
Rafaela Bizzai, Trst, Corso st. 22. II. nads 

ulica della Sesa SI. 46 
Z A L O G A : 

Piazza Rosario št. I 
Katalogi načrti in proračuni 

NA ZAHTEVO. 

A . Beccari R . Rose 
autorizovana mehanika in inštalaterja 

vode in plina 
T R S T , u l i c a L u c i j a Stev. A 

Telefon štev. 1448. 
Sprejemajo se v popravo 

svetiljke, sesalke, kopeli , closet, vodne 
pipe itd. itd. 

osEr&ijeia ii iprafljata vodiš KaiKolaione ter undia 
Zalogo pritlklin in prodajo mrežic za svetiljke 

Proračune na zahtevo brezplačno. 
Kleparska delavnica 

Slovenci! Podpirajmo 
Dijaško podporno društvo" v Trstu 

Giovanni Sardotsch & Co. 
(prej v službi tvrdke Zennaro e CSentilli> 

Trst. ulica Vincenzo Bellini štev. 5, Tr9t 
(ogel San Spir idiona (hiša B r u n n e r ) 

Stekla in zrcala, dijamanti za režat, ste-
klene, stvari, porcelane in svetiljke. — 
Vse potrebno za razsvetljavo na plin. 
S p e c i j a l i t e t a : steklene stvari in por-
celane za kavarne in gostilne. Zmerne 

cene in točna postrežba. 
Stavljajo se v delo stekla tudi na dom. 
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Odhajanje in prihajanje vlakov 
Državne železnice 

Veljaven od 1. oktobra 1906 naprej 

Odhod iz Trsta (Campo Marzio) 
Trst— Rovinj—Pula (Dunaj) 

; 30 0 Herpelje—Rovinj—Pula. 
- 20 0 Herpelje - Divača—Dunaj. 
$•50 0 Herpelje—Rovinj—Pola. 
3. — 0 Herpelje—Rovinj—Pula (Divača—Dunaj). 
7 ™ B Htrpelje—Divača—Dunaj. 

( K a n f - n a r — R o v i n j : 6-50, 9 2 0 , 3 , 8 1 5 » 

b nedeljah In praznikih : 2 2 6 Boršt—Draga— 
Herpelje—Divača. 

Trst—Baje—Poreč. 
• 1 0 0 Koper—Buje—Poreč in tcedpostaje. 
3*" 0 Kcper—Buje—Poreč in medpostaje. 
5 ~ 0 Koper in mcdpo^taje (le do Buj) 

Trs. — Gorica— Jf senice— Celovec— Beijak— Monakovo. 
O'— 0 do Gorice in medpo~taje (Prvačina—Ajdov-

ščina : 9 57) 
-•25 B Gorica (Prvačina—Ajdovščina 9 5 7 ) Jesenice— 

Beljak—Celovec—Praga, 
u — 0 Opčine—Gorica (:n racdpostaje) Jesenice— 

Beljak—Monakovo. 
12'^J 0 Opčine--Gorica (in medpostaje) (Prvačioa— 

Ajdovščina : 3 j £ ) Jesenice—Celovec. 
B Opčine (vlak se vstavi samo za vstop) Gorica 

" " |in medpostaje) Jesenice-Beljak-Celovec-Praga 
4'35 0 do Gorice in medpostaje. 
7 ^ 0 Opčine— Gorica (Prvačina— Ajdovščina : 

~ Jesenice—Beljak—Monakovo. 

Ol nedeljah in praznikih 
č na—Ajdovščina : 4"*®1 

1-40 0 do Gorice (Piva-

OI H O D iz Gorice v Ajdovščino: 9-15, 

Prihod v Trst. 
Pula—Rovinj—(Dunaj) 

z Dunaja—Divače—Herpelj in medpostaj. 
iz Pule—Rovinja—Herpelj in medpostaj. 

0 
0 

11-05 0 z Dunaja—Divače—Herpelj in medpostaj. 
6"22 0 iz Puie—Rovinja (Divače—Dunaja) Herpelj in 

medpostaj. 

1 0 ' ^ B iz Pule, Rovinja (Divače-Dunaja) Herpelj. 

O b nedeljah in praznikih : 9*® iz Herpelj in Divače. 
Poreč—Buje—Trst. 

q*20 0 iz Buj, Kopra in medpostaj. 
1 2 - ^ 0 iz Poreča, Buj, Kopra in medpostaj. 

9 0 iz Poreča, Buj, Kopra in medpostaj. 
iKonakevo—Praga— Celovec—Je seclce—ficrica—Trst 
;•— 0 iz Mcnakova, Celovca, Jesenic, Gorice, Opčin itd. 
7-15 0 iz Gorice in medpostaj, 

12 .— B iz Prage, Dunaja, Celovca Gorice. 
1 2 . ^ 0 iz Cdovca, Trbiža (Ajdovščine) Gorice, Opčin. 

6 ^ 0 Iz Monakova, Beljaka, Jesenic, Gorice, Opčin. 
8 =5 B iz Prage, Celovca, Beljaka, (Ajdovščine) Gorice. 
l j*> P 5z Celovca, Trbiža, Gorice, Opčin. 

Ob t tdcljah in praznikih : 9'5.® 0 iz Gorice (zveza z 
Ajdovščino) in mejpostajami. 

Vozni red parnikov. 
O D H O D in P R I H O D . 

Istrska proga . 
(Pomiki odpotujejo vsaki dan) 

TRST-MHJE: (par „Epulo" in „Gianpaolo-0 8 — ; 
12-15, 4 - ^ , 6*j>£ *) 

S. MAR(5o MILJE™(ob "edeljah in praznikih) 8 — , ! 
12 —, 2-30. 

MIUE-TRST:"7*05,""9'30, I'™. 3 3 5'™. 
MILJE-?. MARCO: (ob nedeljah in praznikih) 705, 

8-30, l-so 
TRST-KOPEK : (par. ^antorio". „S. Giusto" in „Ca-

podistria") 7 45 12'—, 12'^, 4'™. (ob ne-
nedeliah in praznikih); 7*50. 11'—, 12.^. 2 '^ . 5. 

KOPEK-TR«T: 6-4*, 7-4f>, 9-—, |-3J», 3'™. (ob nede-
ljah m prazn.): G'15, 745, 9-—, I—, 4'—. 

TRST-IcOLA-PIRAN : 10 30. 4 '—. 
PIRA2S-TRST : 6 30, 12-™. 
TRST-UMAG: (samo ob"delavnikih) 3"™. 
UMAG-TRST: 6*—. 
TRST-ROVDs J : (Vstavi »9: v Izoli, Piranu, Umagu, 

Cittanovi, Poreču in Versaru) torek, četrtek 
in soboto : f>-—. 

ROVINJ-TRST: v ponedeljek, sredo in petek 7 30. 
TRST-PULJ : PoStni parnik. (Vatavi se : v Piranu, 

Salvore, Umagu, Cittanovi, Poreču in Veraaru. 
vse ki dan : 7-30. 

PULJ-TRHT: (PoStni par) veaki dan: 6-30. 
TRST-PULJ: Trgov, paraik (Vatavi se v Poreču, 

Versaru in Rovinju) v ponedeljek sredo in 
petek : 5"—. 

PULJ-TRST : (Trg. par.) v torek četrtek, soboto 5*— 
* Eventuelno. 

Furlanska proga . 
TRST-MIRAMAR-GRINJAN : vsaki dan 9.30 in 3 — 
GR1NJAN-MIRAMAR-TRST: I—, 6 —. 
TRST -SESLJAN-TRŽIČ (Monfalcone): 3 '—. 
TRŽI Č-(Monf. )-TRST : 7 —. 
TRST-GRADEŽ: /pamik „Magdala") v torek, četrtek 

in soboto: 12*—. 
GRADEŽ-TBST: ponedeljek, sredo, petek: 7 — . 

A N T O N S K E R L 
mehanik, » r p r i a e ž e n l ivedeneo. 

Trst - Curio Golđoaijer trg n. - Trst 

Zastopnik tovarne teles in maitMes „Pncr 

,1 fcfc -«*33SBBB)te*. 
; Avtorizovana meiiiaroliia ageacija za liameščaiij: 

j « w 
TRST — ulica Barriera 25, J. p. 

W Napeljava in zaloga elektnenih zvončkov, Ijnči Dobe se vedno na razpolago stanovanja m a l a 
in prodaja gramofonov, zonofonov in fonografo* I ... , , .. 
Zaloga priprav za točiti pivo. Lastna mehanični velika. — Skladišča vsake velikosti. priprav za točiti piv 
de-l&voica za popravljanje šivalnih Btrojev, kole* 
motokoles itd. -^j, 

Velika zaloga pripadkov po tovarniških cenah. 
TELEFON Stev. 1734. 

ARTURO PISCUR 
TRST — ulica del1' Istituio št. 5 

zvršuje vsakovrstno delo po nizkih cenah. 
kuhinjska oprema 

kositra, eicUa, in litega želsga; vrč i z a m l e k o . 
Stavbena dela, kakor žlebi in cevi. 

Kupuje in prodaja izvrševanje raznih obrt'« 
namešča izbrano osobje za vsako stroka. 

5-šo 

z-25 
£•55 

Južne železnice. 
Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione) 

V Italijo preko Ćervinjana In Benetk. 
5-50 B preko Ćervinjana v Benetke, Rim, Milan, VI- ; 

deai, Pontebo, Čedad in B do Kormina (Cor-
raons) preko Nabrežine. 

150 0 preko Ćervinjana v Benetke—Milan (se zvezo j 
na Videm in Čedad). 

B preko Ćervinjana v Benetke, Milan, Rim (se 
zvezo ca Videm). 

V Italijo preko Kortnlna in Vidma 
B preko Nabrežine v Konnin, Videm, Milan, Rim. 
0 v Koimin (se zvezo na Červinjan in Ajdov- | 

Sčino) Videm, Benke. 
4>ž5 0 v Kormin (se zvezo v Ajdovščino) Videm- j 

Milan itd. 
Do 6orice—Kormlna—Ćervinjana. 

C.-25 0 do Gorice, preko Nabrežine (se zvezo v A j -
dovščino) 

1-00 (J do Kormina preko Bivia. 
9*0o B do Kormina (se zvezo na. Červinjan). 

Trst—Ljubljana— Dunaj (Reka-Zagreb-Bcdimpešta) 
Ostende. 

7'55 B v Ljubljano, Dunaj, Rel :o Zagreb, Budimpešto 
9'55 0 v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 

0 v Ljubljano, Dunaj, Reko. 
B v Ljubljano, Dunaj, Ostende, Reko. 

g-so g v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto, 
11-30 0 v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 

Prihod v Trst. 
Iz I alije preko Ćervinjana fn Kormina. 

7-40 0 iz Kormina jn Ćervinjana preko Bivia. 
9 * — B Iz Kormina preko Nabrežine. 

10-38 B iz Kcrmina (zveza z Ajdovščino) in iz Čer-
viujana. 

i rz£ 0 iz Kormina preko Nabrežine. 
4 0 iz Kormina (zveza z. Ajdovščino) in iz Čer 

vil jana. 
iz Ćervinjana. 

B iz Kcrmina (zveza z Ajdovšč.) preko Nabrežine 
B iz Kormina (zveza z Ajdovšč.) preko Nabrežine. 
0 iz Kormina in B iz Ćervinjana. 

Dunaja Ostende in Londona) Ljubljane, Zagreba 
B u a i m p e s . e in R e k e . 

B z 1 unaja, Ljubljane, Ostende in Londona. 
0 z I utaja, Ljubljane, Zagreba in Budimpešte 
B z T unaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešto in 

Reke. 
0 z Dunaja, Ljubljane in Reke. 
0 z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešte. 
B z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Bdpst in Reke . 

15 0 7 1 5 

10-15 

e/30 
-•20 
T— 

iO'25 
5-3* 

O p a z k e : Debele in podčrtane številke značijo 
l opohidne. 0 = Osebni vlak in B ««=• Brzo vlak. 

Električna železnica. 
OPHOD iz TRSTA : 6.02**, 7.20**, 8, 8.42,9 .07**, 9.56 

10.44, I I - 3 ° » 12.20, 12-52**, 1.32*. 1.26, 2.12* 
2.28*, 2,44, 3-o8*, 3.32**, 3 .56* 4.32**, 5.07 
5.56, 6 2 8 * , 6.44, 7.32, 8.20, 9 .07 .9 .56** , 11.20 

ODfiOD iz OPČl l f : 5.30, 6.26, 6.51**, 6.56, 7.36 
8.19, 9 . 07 , 9.50**, 9,56, 10.44, u -42**> i J-47 
12.20, 12.44*, 1.08, 1.32*, 1.44**, 1.49, 2.04* 
2.2o-, 2 44, 3,08*, 3.56, 4 - 2 6 " , 4.32, 5 .07,5 .31* 
5-59**. 04, 6.44, 7.32, 8.07**, 8.12, 9.07, I0.39**, 
IO*44-

• ol nedeljah le j.raznikih Ur ob lepem vremenu. 
l'o t' :<-lTcra Jrtavne /tItrnlee orir. oOhod z itte postaje. 

Dalmat inska proga . 
Avstri jski Lloyd. 

TRST-KOTOU: (Brzoparnik „Graf Wurmbrand") v 
ponedel.: S — , vstavi se : v Pulju, M. Lošinju, 
Zadaru, Spljetu, Gružu. V Kotoru v petekll'lo. 
Nazaj iz Kotora v petek 1-— v Trat v soboto 
4-45. V Pulju zveza z dunajskim brzovlakoni, 
ki pride v Pulj ob 9 45. V Kotoru sveza 3 
črto v Bari. 

TRST-KOTOR-KORFU: v torek 8*—, vstavi se: v 
Rovinju, Pulju, 31. Lošinju, Silbu Zadru, Ši-
beniku, Spljetu, Milnu. Hvaru. Korčulu, Gružu, 
Ercegnovi, Teodu. Risanu, Kotoru Dulcinju, 
Medui, Durazzu, Ss. Quarauta. \ Korfu drugo 
sredo 9-30. Nazaj iz Korfti v četrtak 8'— m 
pride v Trst v sredo 6'—. 

TR3T-METKOVIĆI (Al: v sredo 8-30. (Dotiče vse 
večje luke) v Metković v petek 430. Nazaj u 
Metkovića v nedeljo 8 30 ; v Trst v torek 1-30. 
V Metkovičih pripravna zveza po železnici z 
Mostaijeni. Odhod z Metkovićev ob o 04 . 

TRST- METKO VIČI (B): v Soboto 5 30, v Metko-
vić v ponedeljek 4 30. Nazaj iz M. v sredo 
8-30; v Trst petek 6 —. Zvezo z Most. K. g. 

Dubrovačko parob. društvo. 
TRST-KOTOR : (p., Petka") v ponedeljek 4 30 vstavi 

se : Pulju Zadaru, Spljetu, Korčulu, JJubrov-
niku, Ercegnovi (molo Guiseppma) 4 3U-

TRST-KOTOR: (p.„Dubrovnik^v četrtek 4*30 vatavi 
ne: Zadru. Spljetu, Trsteniku Dubrovmku 
Kamenari in Risan. Zvezo v Dubrovniku (par. 
„Bojana") z Obotti (Skadar). i 

TRST-KOTOR: (Ug.-hrv. par. društvo, p. „balona*) ; 
v soboto 6 -—; vstavi se: Zadru, Spljetu, Kor- | 
čulu. Gružu, Ercegnovi. Nazaj v Trst v j 
sredo 4'50. , 

TRST-REKA-ilETKOVIČI-KOTOa : četrtek 12-— 
(opoldne1 (p. društ. Topić), vstavi se: Ižolu, j 
Piranu. Rovinju, Reku, Zadru ia od Zadra do 
Kotora vse najglavnije kopnene luke in otoka 
Visa. Nazej v Trst v ponedeljek 11 — 

TRST-METKOVIČI: (Ri.«mondoj (poštni) v četrtek 
4-—. Nazaj v Trat v četrtek 815 

Beneška proga. 

TRST-BENETKE: (Llov a.) iz Tr=ta ponedeljek in 
četrtek o polnoči; iz Benetk v torek in so-
boto ob 12. 

Carigradska prega. 

TRST-SMIRNA-CARIGRAD : Vsako dru?o nedeljo 
fpočemši 1 okt.) iz Trsta ob 4 —, ćez Reko ; 
v Korfu pride sredo 3'—. Pireus v soboto 5*— 
(zveza z nagličem Trst-Carigrad) v Carigrai v 
Četrtek ob 6"—. Iz Carigrada (po l okt.) vsaki 
drugi ponedeljek ob 3 iX» in pride v Trst v 
nedeljo II"—. 

Aleksandrijska proga. 
TRST-ALEKSANDRU A : (brzoparnik) vsak teden iz 

Trsta v Četrtek 11-30, v Brindisi pride petek 
—, v Aleksandrijo ponedeljek 6*—. Iz Alek-

sandrije soboto 3'—, Brindisi torek 5"— v 
v Trst sredo 11*—. Ta parnik ima zv&zo z 
ekspresnim hrzovlakom Ostenda Trst. 

(Lloydovi parniki vožijo tudi med Ca-
rigradom in Odeso vsako soboto ob 6 okt . ; 
med Carigradom in Koštanco vsak teden. 
Trst-Reka Carigrad vsako drugo soboto od 14 
14 okt. med Carigradom in Brailo vsak drugi 
petek, med Aleksandrijo iu Carigrad vsak 
druei ponedeljek od 1 okt. 

OPAZKA : Debele in podčrtane številke značijo po-
p o l u d n e . 

Gostilna „ M A J C E N " 
ulica tiicolo Macchiavelli 34 

Toči se 
7strskov Vipavsko in Dalmatinsko 

vino. — Dober kraški teran. 
Izvrstna kuhinja. 

i Za obilen obisk se priporoča slavnemn občinstvu 
IVAN LAH. 

V e l i k a izdelovainica 

nogovic na stroj 
naročila in poprave se takoj vsprejemajo 

Jamči se za največo 
hitrost in točnost 

Za naročbe seje oglasiti izdelovaloici nogovic gospe 

Fanny Jakob — Ivessich 
ulica Rapicio št. 4, IV. nadstr. 

i ider išče službo u!l kakorSno-koIi zap« -
ulenjc; kdor^i.Soe nradnike ali službeno o-ob.'f , 
kdor ima za" oddati sobe, 4 stanovanja, dvorrei, 

i kdor Ima za prodati ltišepfdolja, dvorce ; kdor 
[ želi posojila, vknjižbe Itn prodati ali kupili 
' oremienlr.e ali sploh rabljee predmete itd. Itd., 
i uaj ><e posluži M A L I H O O L A 3 0 V * 
; d i n o s t i4*, ki g.o najeeneji, največ ditiinl 
in najbolj pripravni v dosego namena. " V p 

POPOLNE TOVARNIŠKE NAPRAVE 
za kakoršno koli industrijo 

Zaloga sesaljk (pompci in vsakovrstnih tehničnih preSmetov 
kakor 

T r i n e l l e z a s t r o j e in k o t l e , K l i n g e r i t , P e c o l i t , A s b e s t , F i o c h e n , 
G r a p h i t , t r a z m i s i j o n a l n a j e r m e n a i td . 

Tehnični urad Giuseppe Montalbetti ulica S. Chiara 2. 
Cene zmerne. Cene zmerne 
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Srsi — Srg Cavana @f 'ž. nadstr. — Js'st, 
se bavi: z nakupovanjem in prodajanjem daimatiskih, nistrskih in inozemskih vin. olja 
prekajenega mesa in vsakovrstnih domačih produktov. — Preskrbuje posojila tudi krč-
sarjem. daje v najem oziroma prodaja in kupuje zgradbe, skladišta, prodajalnice, stano-
vanja, v mestu i zunaj.si se razprodajalce vina v njih — Prointeresu, ako hočejo pro-

= d a t i vino. najpošljejo vzorce in cene. = = 

Prvo primorsko podjetje za 

m speojcijsKo poi 
R U D O L F E X N E R - T R S T 

Ijetj? 

Teiofono «t. 847. - V i a d e l l a S t a z i o n e Š t v . 7 . - rr©i®foao st. 847 
Filijaike v PULI. GORICI, HEKI in GRADEŽU. 

Prevažanje pohištva na vas kraja tu- in inozemstva v zaprtih 
patentnih vozovih sa pohištvo, dolgih 6 do 3 metrov. 

(Pcžllfaiils predmetov, ki se jemljejo na potovanje in pre?a2ani5 blaga sa Vi2 prage.' 
Sprejema se tudi pohištvo In druga predmete v shrambo v lastna za to pripravljena &una skladišča. 

Sdini tržaški zavod za S „ V A C U M - C L E A N F R " . 
ČIŠČENJE in SHRANJEVANJE FJREPEOH • 

SEJ'** Točna postrežba iu nizke cene. 

TELEFON 1157. TELEFON 1157. 

TISKARNA (narodni Dum). 

s Ulica Giottio 
mm is. 

1 

^ ^ EPINQST 
" V , T R S T U . ^ 

Izdeluje: I I I I 

trgovske tiskovine ^ T o ^ . 
vitke, pismen papir, memorandum, okrožnice, 
dopisnice, cenike itd., 

vizitnice r2znih ob'i,< za 9°sp°de in dame/ 
vabila in plakate za prirejanje veselic, 

zabav in plesov, bo-
disi v priprosten ali finem večbarvnem tisku, 

O C A i i c b n \ > i n p 23 denarne zavode kon-
V 3 C H 3 i W V » l C s u m n a (jru$tva kakor: pra-

vila, letna poročila, vse potrebne tiskovine itd. 
uradne zavitke, uradne 
razglase, vse potrebne 

za županstva: 
tiskovine itd., 

brošure^ knjige, poročne 
liste, osmrtnice itd. itd. • • • 

Ma zeljo pošilja tiskarna vzorce vsake 
tiskovine kakor tudi proračun istih. :: 

V s a k o delo se izvrši ukusno v naj-
krajšem času in po zmernih cenah. - -

E3: 


